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Krsni list kao predgovor

Bez obzira na to §to svekoliki dokumenti, plo¢ice
na vratima i putovnice u mojemu Zivotu — pa
¢akiovitak ove knjige — pobijaju tu tvrdnju: ime
mi je Lorcan. To¢no: sebe sam krstio imenom
Lorcan. Barem u duljini i trajanju ovih sedam-
deset mikroromana.

Vjerojatno je jedna od igara maste koje nas
najvise oslobadaju odustajanje od imena, vecini
nas bez moguénosti izbora nametnuto u dani-
ma dok smo bez razbora i sposobnosti koriStenja



jezika lezali u pelenama i svoju volju mogli
urlati u svijet jedino bez rijeci, placuti ili
crveni od ljutnje.

No kakva li, ne samo u svijetu zlo¢ina,
velikih i malih bjegova, rituala u mati¢nom
uredu i prijevara, revolucionarnog ¢ina ko-
jim odbacujemo to nadjenuto ime da bismo
se jo$ jednom iznova krstili i tako se pretvo-
rili u tvorevinu vlastite volje: ja kao ne-ja.

Sje¢am se najmanje triju imena koja sam
ugodinama djetinjstva tijekom igre ili cije-
lih dana uzimao jedno za drugim da bih se
pretvorio u nekoga tko bih rado bio ili po-
stao — imena koja su sva potjecala iz knji-
ga ili pripovijedaka, oduSevljavala me, pa
i op¢injavala. A sada, desetlje¢a poslije, jos
me jednom ime iz price opsjeda ovih dana i
vjerojatno ¢e me opsjedati jos dugo: Lorcan.
To je ime iz jo§ nenapisana romana koji se
sastoji samo od ¢rckarija, a trebao bi biti
naslovljen Swan ili otkucaji zvijezda 1 baviti
se otkri¢em stvarne veli¢ine svemira.

Dakako da ¢injenice mojega dosadasnjeg
Zivota i svih prica povezanih s njim nece
biti jednostavno odbacene, nego Ce ostati
ono $to su bile i jesu — u predmetnome slu-
¢aju: moja iskustva i sjeCanja. Ostat Ce to i



u sedamdeset fotografija priklju¢enih mo-
jim mikroromanima, koje, usput receno, ni
u jednome trenutku nisu bile nista vise od
optickih biljeski.

Medutim, pripisivanje stvarnih i istini-
tih autobiografskih slikovnih dokumenata
i njihovih naslova strancu stvara mi, stva-
ra nam svima, onaj slobodni prostor kojim
nikada nismo raspolagali u sjeni identiteta
dokazana sluzbenim dokumentima: sada
se napokon mozemo uklopiti medu likove
romana ili scenarija i koristiti se povlasti-
cama puke izmiSljene osobe.

Poput zbirke mojih sedamdeset fotogra-
fija, nastalih u prolazu i bez oblikovnog i
tehnic¢kog dodatnog napora, i moji mikro-
romani sadrZe iskljuéivo injenice i frag-
mente mojega Zivota. Svi su oni na navede-
nim mjestima doista doZivljeni, izdrzani ili
propaceni. Pritom je vrijedno spomenuti u
kakvu su se kaoti¢nom vrtlogu slike i price
povremeno slagale jedna na drugu: vijesti o
Jjubavi i ratu na one o rodenju ili rajskome
vrtu, bajka na izvjestaj s bojisnice ili sjeca-
nje najedrenje Juznim Pacifikom na smrad
bojnoga polja. Cini se da ne samo u foto-
albumima i arhivima ¢injenice naizgled



odijeljene svjetovima i stolje¢ima postaju pre-
poznatljivima jedne uz druge, nego se ponekad
vrtloZe tijekom samo jednog dana, u dramatic-
nim vremenima ve¢ i u jednom jedinom satu
stvarnoga Zivota.

Tako se ovdje govoreéi o svojemu Zivotu kao
Lorcan 1 prizore i trenutke iz njega ilustrirajuci
fotografijama, netko oslobada tezZine svojih sje-
¢anja i pretvara iscrpljenoga turista ili putnika
ispunjena znatiZeljom i ¢eZnjom za putovanjima
u opustenoga pripovjedaca.

Pozo de los Frailes, Andaluzija, oZujka 2024.



Maglena kapa. Ljeto na dalekom Arktiku proslo
je. Sunce vise nije po beskrajnoj dnevnoj putanji
kruZzilo oko broda, nego je ponovno potonulo iza
obzora, ostavivsi za sobom planine ravnih vrho-
vaiotoke Zemlje Franje Josipa zakopane pod le-
denjacima u plavome sumraku. Lorcan je stajao
uz ogradu ruskoga ledolomca koji je svoje ime
Jamal — jezikom sibirskih Neneka ,kraj svijeta“
— opravdao na dugome putu tutnjeéi kroz metar
debeli zbijeniled prema Sjevernome polu. Odatle



se div pogonjen dvama atomskim reaktorima, s
najudaljenijega sjevera trebao kroz ledenu pu-
stinju i santama leda prosarano otvoreno more
izmedu nenastanjenih otoka Arhipelaga Franje
Josipa vratiti prema poluotoku Koli i u mati¢nu
luku Murmansk.

Nakon tolikih sunanih no¢i Lorcanovu je
kabinu u taj vecernji sat osvjetljavao joS samo
ekran njegova prijenosnog ra¢unala, kojim je pi-
$uci iz dana u dan pokuSavao dosegnuti nutri-
nu jedne price. Kad je nuklearni ledolomac pro-
§ao najjuznije otoke arhipelaga, Lorcan je kroz
okrugli brodski prozor ispred pisaéega stola u
plavome sumraku vidio zaravnani brijeg kako
plese na uzburkanome moru. Termicki uzgon
nad tim je brijegom oblikovao isparenja u ma-
glenu kapu i kao da Zeli nadopuniti njegov obris
stavio mu vrh od oblaka, krunu od magle koja je
naposljetku ostala u crnome moru leda i odletje-
la u noéno nebo.
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Ledeni duhovi. Lorcan se s prijateljem koji je tako
teSko diSuli, izobliCen kemoterapijama, leZzao
pred njim u postelji onkoloskoga odjela, svako-
ga prolje¢a uspinjao do ulaza u kilometrima du-
boku peéinu gornjoaustrijskoga Paklenog gorja.
Iako je u neprovidnoj tami te peine temperatu-
ra uvijek bila iznad nule, u sumra¢nome svjet-
lu ulaznoga prostora uzdizali su se na propuhu
ledeni stupovi visi od metra, nastali otapanjem
i kapanjem, da bi se na toplijemu proljetnom
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vremenu rastopili u staklene Cuvare $pilje, u le-
dene duhove koji bi zasvjetlucali pod snopovima
viSe Ceonih i rudarskih svjetiljki §to smo ih do-
nijeli sa sobom.

Lorcan je prijatelju donio fotografiju tih du-
hova i prvi put mu slagao tijekom dugogodis$nje
zajednicke povijesti: nagnuo se prema bolesni-
ku, kojega kao da je boljela svaka glasnije izgo-
vorena rije¢, i prosaptao: ponovno ¢emo zajedno
posjetiti duhove, cekaju te. No smrtno iscrpljeni
prijatelj, koji je ne tako davno pri teSkome radu
na strmim obroncima i visinskim Sumama ima-
nja na brijegqu opetovano pokazivao neiscrpnu
snagu pileci rascijepljena debla sruSena vjetrom,
u Staglju gurajuéi i poravnavajuéi po stotinu
kilograma teSke bale sijena ili slijede¢i odbjeg-
lo tele po stjenovitu terenu, bio je preslab da bi
prema njemu makar okrenuo i glavu. Usmjerivsi
pogled napola zatvorenih o¢iju prema praznome
zidu, dahnuo je jedva ¢ujno: ledeni duhovi me
Cekaju.
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U sjeni Sunceve piramide. Lorcan je na rubu jed-
noga od kaoti¢nih prometnih pravaca Mexico
Cityja — rasko$ne astecke metropole Tenochtitlan
— prihvatio ponudu policajca da ga svojom jarko-
Zutom VW-bubom odveze do grada piramida
Teotihuacana.

Policajac Yaotl takve je taksi-voznje u slobod-
ne dane pretvorio u dodatnu zaradu, ali jeiu ta-
kvim prigodama uvijek bio u odori. Teotihuacan,
koji je prije viSe od dvije tisuée godina izgradio
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zagonetni narod Tolteka, s njegovim golemim
piramidama i ulicama za sveane mimohode,
veé su Asteci, Yaotlovi predci, pronasli napu-
Sten kad su u 13. stolje¢u kao nomadi dolutali
na meksic¢ku visoravan. Useljenici su veli¢an-
stveni grad piramida prihvatili kao dar bogova,
ucinili ga svojim svetiStem i preimenovali ga u
Teotihuacdn: mjesto gdje covjek postaje bogom.

Najduljoj i najsiroj ulici toga grada duhova,
sa sjevera omedena nizom ugaslih vulkana, a s
juga planinskim lancem visokim gotovo tri ti-
suée metara, dali su naziv Miccaotli: ulica mrtvih.
Tko se naime Zelio uspeti u sferu bogova, morao
je prvo napustiti ljudski svijet.

Yaotl, kojemu je odoru svakoga jutra glacala
Kolumbijka u kiosku za novine, svojega je put-
nika kao Sti¢enika ili uhiéenika s kamenoga par-
kiraliS§ta odvezao u grad piramida, u podnozju
Sunceve piramide ¢ak ga uzeo za ruku, preporu-
¢io mu da se popne na taj nebeski brijeg i tako se
isprva pretvori, doduse ne uboga, ali zato u nesto
§to svojom razmjernom sitno$¢éu nalikuje kukcu,
crvenome mravu koji ¢e bozju nadmo¢ moéi do-
Zivjeti zastraSujuce jasno.

Najcudesnije na ovoj piramidi, rekao je Yaotl,
pa i na cijelome gradu, u kojemu je kao u jed-
nome od najveéih tadasnjega svijeta svojedobno
Zivjelovise od 200 000 Jjudi, nije njegova magic-
na arhitektura, nego ¢injenica da je to svjetsko
¢udo stvoreno bez pisma, abecede i racunala.
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Ove monumentalne gradevine, visoke do neba
i sve izgradene prema astronomskim zakonito-
stima, pokazuju da se putom prema bogovima
moze prodi jedino tjelesnom snagom, snagom
ratnikove odluke. Yaotl, ime koje je nosio na
mjedenoj plocici odore, na asteCkome nahuat-
lanskom znaci ratnik.

Ne, Yaotl se veé tako Cesto penjao na Suncevu
piramidu da je sad htio pri¢ekati suputnika u
sjeni mimohodne platforme. I kad se Lorcan
po jarkome podnevnom suncu poceo penjati sa
skupinom hodoc¢asnika i turista, u zadihanoj
rijeci ljudi koja je molila, pjevala i mrmljala,
ucinilo mu se da se sa svakim korakom smanjuje
dok se priblizava oblacima, sve dok nije nestao
na obroncima ovoga brijega visokoga do neba,
naslagana od tri milijuna tona vulkanskoga
kamenja.
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MoZdani koralj. Nevrijeme se u vidu iznenadne
pojave crnoplavoga zida od oblaka tako brzo pri-
bliZilo Zalu brazilskoga obalnog grada Ubatuba
da je Lorcan nakon kupanja u valovima u Zurbi
skupio ono malo stvari Sto ih je ponio u razgled
obale. Tek pred automobilom parkiranim jo$
ujutro u sjenu i mlina za Seernu trsku primi-
jetio je da mu nedostaju kljucevi automobila.
Mora da ih je izgubio bjezeéi od nevremena ili
vel prije toga.
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Naleti olujnoga vjetra, preplet munja i nale-
ti vodenih koprena nisu dopustali da ih odmah
krene traZiti, no kad se nevrijeme premjestilo
prema planinama u zaledu Paratyja i prasu-
mama savezne drZzave Rio de Janeiro, Lorcan je
poceo slijediti isprane ostatke vlastitih tragova
u pijesku, prvo prema mjestu nagloga pokreta,
a nakon bezuspjeSne potrage na mjestu gdje se
kupao, korak po korak duz puta kojim je prosao
uz obalu. Ne mogavsi se sjetiti pouzdanih orijen-
tacijskih to¢aka — pored kojih stijena ili rubova
praSume je prosao.. je li iSao lijevo ili desno od
raspuknutoga palmina debla, lijevo ili desno od
nasukane plutade? — poceo je proklinjati sebe i
svoju neopreznost: kako ¢ovjek moze izgubiti
kljuceve automobila na dijelu obale gdje autobus
prolazi samo dvaput dnevno? Sranje, mrmljao
je, urlao u huku valova opet i opet — sve dok na-
kon pola sata hoda nije ugledao klju¢ automobila
na plasti¢noj uzici pred olupinom ribarice napo-
la utonule u pijesak. Mozdani koralj! Kako je to
mogao zaboraviti.

U sjeni te olupine poslijepodne je fotografirao
taj kameni koralj Sto podsjeéa na ljudski mozak.
Koralj se iznenada nasao pred njim poput ronioca
$to nepokrivene lubanje izlazi iz zemlje. Mora da
su mu kljucevi ispali iz dZepa kad je posegnuo za
fotoaparatom.

Zahvaljujuci olakSanju $to je pronasao kljuce-
ve, ¢ime je sebi uStedio mnogo muke, Lorcanu je
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do maloprije proklinjani put s malo orijentacij-
skih to¢aka ponovno postao Setnjom, pa je vidio
$to je sve previdio liSen toga ugodnog osjecaja
— daljnje moZdane koralje koje je sve viSe otkri-
vala oseka, a ocito su pali Zrtvom izbjeljivanja
koraljaikoca, ili suih sakupljaci izbili iz njihove
okoline.

Kamenim koraljima potrebne su stotine go-
dina za oblikovanje podmorskih kolonija, a ti-
suée godina za stvaranje grebena. Sto bi ljudski
mozak veli¢ine tisu¢ugodis$nje koraljne nakupi-
ne mogao misliti, izumiti, naslutiti i pohrani-
ti? Lorcan je unato¢ sretnome pronalasku pod
dojmom mahnite potrage za izgubljenim klju-
¢evima mogao misliti samo na to Sto bi takav
golemi mozak sve mogao zaboraviti, izgubiti i
potisnuti: bezbrojna iskustva, imena, putove i
raskriZja — i bezbrojne kljuceve.
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Praznik slonova. Mimohod od samo dvanaest
slonova prigodom hinduisti¢koga festivala Thris-
sur Pooram, praznika slonova u Mararikulamu,
nije dakako bio usporediv s povorkama u veli-
kim gradovima na jugu Indije, pri kojima po-
nekad ulicama prolazi viSe od stotinu slonova
ukrasenih zlatnim limenim ukrasima, niskama
bisera, paunovim perjem, svilenim zastavama i
mjedenim zvonci¢ima. No Mahoutu Jadoou, ja-
hacu slonova iz Mararikulama u saveznoj drzavi
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Kerala, dvanaest je muzjaka koji su za Trissur
Pooram uz glazbu pastirskih frula, timpana i
rogova stupali selom pod baldahinima, to je bilo
dovoljno sve€ano. Naime tu je procesiju ve¢ go-
dinama predvodio Jadoov slon, najveci od svih.

Kad je Lorcan prethodne veceri pitao za ti-
maritelja slonova, spomenuli su mu Jadooa,
zbog toga $to je svojega slona ponosno vodio bez
zeljeznih kuka i Siljastih Stapova koji su slona
posebno boljeli na mekoj koZi iza usiju, a njima
sudrugi timaritelji radnim slonovima nametali
svoju volju. Jadoou je bio dovoljan tek Stap od
bambusa — a i njega nije koristio zato da slona
tuce, nego samo da bi slona malo pokucao po
kozi ili ga usmjerio kad bi u Sumi ili kamenolo-
mu valjalo obaviti najteZe transportne ili teglece
poslove.

Jadoo je nekome neupuéenom poput Lorcana
¢ak mogao pokazati da slona, koji je pripadao jos
njegovu ocu, treba samo dotaknuti s dva prsta
da bi mu naznacio kako treba naciniti korak na-
prijed ili ustranu. Samo s dva prsta! Jadoov otac
upravljao je slonom do kraja Zivota i predao ga je
Jadoou dva mjeseca prije smrti. Tako je to moralo
biti: timaritelj i slon su zajednica za cijeli Zivot
koja obi¢no traje dulje od ljudskoga braka. Na
odreden nadin se i vole. Medutim, slon nikada
ne oprasta ako ga se muci.

Jadoo je spremno prenio pri¢u koju mu je sa
Sri Lanke donio singalezijski turist. Ondje, u
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brdima Kandyja, svake se godine prireduje vje-
rojatno najrasko$niji mimohod slonova na svi-
jetu, u Cijemu srediStu najvedi i najljepsi slon u
zemlji u zlatnoj Skrinji gradom nosi dragocjenu
relikviju, Budin zub. U Kandyju je upravo onaj
slon koji je kao najjaci bio odreden za nositelja
zuba zgazio ¢ovjeka. Toga sve¢anog dana on se
iznenada izdvojio iz povorke, prokrcio si, ispo-
Cetka jo$ vrlo pazljivo, put kroz mnostvo, no
onda je jednoga muskarca izmedu tisuéa uhva-
tio surlom, podignuo ga i svom silinom ga tre-
snuo o tlo, da bi ga zatim uz pani¢nu vrisku po-
sjetitelja zgazio.

Tek je u danima nakon toga postalo jasnim
da je zgazeni u svojstvu nekadasnjega timarite-
lja kasnijega nosaa zuba noZevima, kukama i
Siljastim Stapovima tako mucio da mu se poto-
¢i¢i krviiza uSiju nikada ne bi osusili. Zbog toga
je vlasnik slona grubijana unato¢ uobicajenoj
cjeloZivotnoj vezi u nekome trenutku otjerao i
slona povjerio vodicu koji ga je izlijecio, pomi-
rio s ljudima i naposljetku ga vodio kao nosaca
svetoga zuba u velikome mimohodu.

I ondje je slon nakon gotovo trideset godi-
na, u mnostvu od Cetiri tisuce ljudi prepoznao
svojega mucitelja. Iako su timaritelji u Kandyju
budisti, a u Kerali hinduisti, rekao je Jadoo, iz
slonova ocista Cine jednake pogreske ili pak sa
svojim Sticenicima Zive u usporedivom suglasju,
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zapravo miru. Naime slonovi ne poznaju nikak-
va boga osim onoga koji im sa Stapom sjedi za
vratom.
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Divlji vodopad, preko kojega rijeka Traun, koja
izvire u gornjoaustrijskome Mrtvom gorju, pada
prema donjemu toku da bi onda iz korita ispu-
njenoga hukom i prStanjem nastavila put prema
istoku 1 us¢u u Dunav, rije¢nome je brodarstvu
stolje¢ima predstavljao klopku opasnu po Zivot.
Tek kad su pocetkom 16. stoljeéa odlucni gradi-
telji vodenih putova poceli ustavama za ¢amce
i splavi omogucavati prolaz i teSkim teretnim
¢amcima kojima su se viSetonski tovari soli iz
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rudnika u alpskoj regiji nazvanoj Salzkammergut
prevozili do Dunava, a odande dalje do Crnoga
mora, Divlji vodopad nije postao manje zastra-
Sujuéim, ali je ipak odnio manje Zrtava.
Lorcanov pradjed bio je posljednji u nizu ru-
kovatelja ustave koje su zvali Fallmeister, a bro-
dice natovarene solju sloZenim sustavom kanala
i prevodnica preko Divljega vodopada spustao je
u donji tok rijeke. Kad je transport soli vodom
prvih godina 20. stolje¢a premjeSten na tracnice
iceste, a transportne su brodice otisle u rashod,
pradjed je ostao bez posla u fino rasprSenoj vlazi
kucice rukovatelja ustave, no slamom pokriveni
smjestaj na obalnoj stijeni mogao je koristiti i
dalje. Ondje mu se rodila i jedina kéi, Lorcanova
baka, koja se cijeloga Zivota borila s melanko-
lijom i tijekom uzaludne potrage za sreCom
donijela je na svijet dvoje izvanbracne djece.
Nikada nije odala imena oCeva, dvojice radnika
iz tvornica papira koje su se nalazile viSe uzvod-
no. Tako je starije od to dvoje djece, optereéeno
manom izvanbra¢noga rodenja, Lorcanov otac,
odraslo samo pod paskom tuzne majke. On je uz
potporu siromasnoj djeci dogurao do gimnazije
i onda se nakon viSegodisnjega zatoCeniStva na
poluotoku Krimu, kao jedan od kasnih povratnika
naposljetku zaposlio kao ucitelj u seoskoj sko-
li dva kilometra isto¢no od Divljega vodopada.
Ondje je Lorcana i jos troje svoje djece poduca-
vao ne samo osnovnim ra¢unskim operacijama,
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nego im je tijekom ljetnih mjeseci pokazao kako
se ¢ak i u uzburkanoj i do bjeline zapjenjenoj
vodi ispod vodopada moze plivati tako Sto se ¢o-
vjek s povjerenjem prepusta vrtlozima i ne hvata
ga panika kad ga oni gurnu pod vodu neukroti-
vom silom, ali ga onda pouzdano pustaju prema
nebu iskrivljenome pod divljom vodom.

Lorcan se sje¢ao bezbrojnih nedjeljnih Setnji
od sela do vodopada, hodoc¢aséa u oevu pros-
lost, koji je na tim Setnjama pripovijedao o dje-
tinjstvu na rijeci i neprekidnome huku, ai o
tome kako je naucio plivati u mirnoj bistroj vodi
iznad ruba vodopada. Tijekom ucenja majka bi
mu zavezala uzicu oko bokova, a njezin bi drugi
kraj omotala oko noge stolice, da bi onda sjedeci
na njoj i pletuéi na suncu sina pustila da se na
napetoj uzici poput ribe na udici isprva koprca,
a onda zapliva noSen vodenom strujom.

Zar se pritom nikada nije bojao da ¢e uzica
puknuti ili da ée majka zamiSljeno ustati sa sto-
lice, oslobadajuéi uzicu, nakon ¢ega bi se on sur-
vao niz grmljavinu vodopada? Ni jednom nije
na to pomislio, odgovorio je otac, imao je toliko
povjerenja u majku da mu takva nesre¢a nikada
¢ak ne bi ni pala na pamet.

Lorcan je nakon vodopada na rijeci Traun iz
djetinjstva joS zapanjen stajao pred mnogo ve-
¢im vodopadima — Viktorijinim slapovima, sla-
povima Nijagare, vodopadima u nacionalnome
parku Iguaza izmedu Brazila i Argentine, pred
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japanskim slapovima Shomyd ili pred najvisima
od svih, Angelovim slapovima u Venezueli, ¢ija
vodena koprena iz nebeskih visina pada gotovo
tisu¢u metara u tamnu dubinu — no kroz svako
od tih vodenih ¢uda vidio je kako vodopad rijeke
Traun prosijava poput vodoznaka.

Sestra Maria jedne ga je zaledene zime, kada
se vodopad, uz iznimku potociéa koji je tekao
koritom od mahovine, zaledio u vise metara de-
bele, goleme ledene tornjeve, fotografirala pred
tom staklenom utvrdom. No kad god bi Lorcan
poslije promatrao tu sliku i vidio sebe kako po-
put nakeSena patuljka pozira pred ledenim ku-
lama, ¢uo bi huku vodopada, iako je sestra tada
pritisnula okida¢ aparata u dubokoj zimskoj
tisini.
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Abeceda muke. Tijekom zimske plovidbe Nilom
uzvodno pod jedrima dvojarbolne feluke, Lorcan
je izlazeéi na kopno u Kom Ombu, Luksoru,
Karnaku i antickim kamenolomima Jabal al-Sil-
sile, u vise tona teskim blokovima pjes¢enjaka
od kojih su izgradene goleme gradevine hra-
mova ifaraonskih posmrtnih pala¢a opetovano
primjelivao nizove ureza, izbrusenih i izgrebe-
nih Zljebova. Jedan ¢lan posade koji bi ga Cesto
pratio od pristanista uz obalu rijeke do svetista,
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tumacio je duboko urezane nizove znakova na-
pola na arapskome, napola na talijanskom, kao
tragove brusenja $to su ih prije tri ili etiri tisuce
godina gradevinski radnici i klesari ostavili o$-
tre¢i dlijeta i sjekire, kao abecedu muke upisanu
uvanjske zidove faraonskih spomenika, ¢ime su
postali tako nezaboravnima kao i sami hramovi,
palace i piramide.

Vrativsi se na feluku, osvjeZen povjetarcem
koji je napeo glavno jedro, Lorcan je mobilnim
telefonom upitao sveznajuéu Veliku mrezu o
tragovima brusenja, no nije nalazio objasnjenje
koje ne bi ostavljalo mjesta sumnji, nego samo
popis pretpostavki koje su Cesto jedna drugoj
proturjecile.

Nakon doba faraona, Kopti koji su prihvatili
krs¢anstvo posvetili su palace mrtvih i hramo-
ve novome spasonosnom ucenju i te su utore
ugravirali u kamen kao obrambenu ¢aroliju od
Sotone i njegovih demona. Ma kakvi: u drugim
dijelovima svijeta, pa i na svim kontinentimal!,
takve su gravure nastale po svetome zidu proiz-
vodnjom kamenoga brasna. Ono se mijesalo u
hranu i pi¢a kao lijek za ublaZavanje ili lijeCenje
bezbrojnih bolesti. Ali ne! Ti su utori trago-
vi bruSenja maceva i kopalja prije bitke... Prije
bitke? Naprotiv: kada bi netko naoruzan usao
na sveto podrucje da bi od nekog nadljudskog
bi¢a izmolio pobjedu ili barem junacku smrt,
on bi oruZje otupio na posvelenoj arhitekturi
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da svetiSte ne bi okaljao ubilackim namjerama.
Mozda su, i to se moglo procitati na Velikoj mre-
Zi, ti utori tragovi pandZzi gospodara pakla koji
ih je zabio u kamen kao znak da ¢ak ni svetiSte
bogova nije sigurno od zla.

Zaista? Tko zna, mozda je bila rije¢ samo o
oznakama izvidaca koji su drugovima za slje-
decu no¢ htjeli oznaciti koliko se kaleZa, crkve-
noga posuda i kutija za milodare moZe ukrasti
s one strane zidova. U urezima su prepoznali i
vulvu koju su Zene Cesto viSednevnim naporima
urezivale u pjeS¢enjak da bi omekSale nadleznu
bozicu kako bi moliteljici podarila dugo uskradi-
vanu plodnost. Ili je to ipak i opet bila vatra, po-
kusaj da se ocilom ili brzim okretanjem Stapic¢a
iz svetoga kamena izbije iskra da bi se onda na-
kon viSesatnoga poklonstva upalila svjetiljka za
noéni povratak kuéi? Ti su reljefi mogli nastati
¢ak i kao puka razbibriga, a urezali su ih ¢uvari
hrama kopljima iz dosade... Dok je feluka ubrza-
vala na poslijepodnevnome vjetriéu i beSumno
klizila u smjeru juga, mreza je nabacivala brojna
pitanja — i sve ih ostavljala otvorenima.

Kad se Lorcan iskrcao u Asuanu da bi s one
strane velike brane, kroz pustinju do Abu
Simbela nastavio put duz petsto kilometara du-
goga akumulacijskog jezera u kojemu su brojna
sela potonula uz plac, u prtljazi je nosio najlak-
§i, a istodobno i najteZi suvenir $§to ga putnik s
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putovanja, a posebno nakon posjeta zemlji fara-
ona moze donijeti: zagonetku.
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